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DESCRIPCION DE LA PIEZA:

Boceto en barro replicado a tamafio real en
poliestireno, realizandose finalmente la
fundicion en bronce en Fundiciones Bou S.L.
de Alcoy. Esta pieza es una réplica exacta
elaborada por el oriolano José Manuel
Zambrana con el modelo de poliexpan que se
utilizo para la fundicion.

Tiene una altura de 2,5 metros y en ella se
observan caracteristicas de la Semana Santa
oriolana. Su vestimenta se compone de vesta,
fajin, capa, capuchon y zapatillas.

VALORES SINGULARES:

El nazareno ofrece en su mano izquierda un
caramelo dado que en Orihuela es tradicion,
en gran parte de las procesiones, el reparto de
caramelos. Ofrece el ‘caramelo de guirlache’
tipico de la Semana Santa de Orihuela,
elaborado Unicamente con azucar y almendra.

En su mano derecha sujeta una vara de ‘La
Convocatoria’ que es el trono que anuncia la
mayoria de las procesiones y pertenece a la
Junta Mayor de Cofradias. Hay que detenerse
en los pliegues y el vuelo de su capa.

Finalmente es caracteristica la botonadura de
la vesta formada por un rosario de pequefiitos
botones, siempre forrados en raso, y las
zapatillas con hebilla.
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DESCRIPTION:

Clay sketch replicated in real size in

polystyrene and then casted in bronze by
Fundiciones Bou S.L. (Alcoy). This piece is an
exact replica made by José Manuel
Zambrana, an artist from Orihuela, with the
polyethylene model that was used for the
casting.

It measures 2.5 meters in height, and it
portrays typical customs of the Easter Week in
Orihuela. The costume includes vesta
(Nazarene garment), sash, cloak, cap and
slippers.

MOST RELEVANT FEATURES:

The Nazarene offers a piece of candy in His
left hand, since in Orihuela it is tradition to
hand out candy in most of the processions. He
offers the “caramelo de guirlache” (almond
brittle candy) typical of Orihuela's Holy Week,
that is made only with sugar and almonds.

In His right hand He holds a stick from 'La
Convocatoria’ which is the throne that
announces most of the processions and
belongs to the Mayor Board of Confraternities.
Do not miss the details of the folds and the
movement of the cloak.

The set of buttons of the vesta, which is
composed of a rosary of satin lined small
buttons, and the slippers with buckle are also
very distinctive.



